Wymogi redakcyjne i instrukcja dla Autoréw ,,Studiéw Zrédloznawcezych”

Redakcja zwraca si¢ do Autoréw z prosba o stosowanie nastgpujacych zasad dotyczacych formy
nadsytanych tekstow:

1. Wszystkie teksty prosimy przesyta¢ w formie elektronicznej jako zalacznik do e-maila na nasz
adres internetowy: redakcja@studia-zrodloznawcze.pl.

2. Ostateczna decyzja o zawartosci biezacego tomu jest podejmowana w maju danego roku.

3. W tekstach przeznaczonych do dzialéw ,,Rozprawy”, ,Materiaty”, ,Przeglady”, ,,Dyskusje”
umieszczamy na poczatku imi¢ i nazwisko Autora, nr ORCID oraz afiliacj¢ (w przypadku
zatrudnienia na uczelni badZ w instytucji naukowo-badawczej) lub miasto (w przypadku Autoréw
niezatrudnionych w placéwce naukowo-badawczej oraz doktorantéw i studentéw). Wszystkie te
elementy prosimy pisa¢ zwykla czcionka, nie za$ wielkimi literami.

4. Pod imieniem i nazwiskiem, nr. ORCID, afiliacja lub miastem zamieszkania Autora prosimy
umiesci¢ tytul, a nastgpnie: zarys tresci (krétka charakterystyka artykutu; objetos¢ 400-700
znakéw), ponizej za$ stowa kluczowe (maksymalnie 5-7 stéw lub fraz w jezyku polskim
i angielskim). Prosimy takze o dotaczenie streszczenia o objgtosci nieprzekraczajacej 1 strony
maszynopisu (do 1800 znakéw ze spacjami), z zaznaczeniem j¢zyka, na ktéry ma by¢ thumaczone
(lub od razu w tym jezyku). W streszczeniu nie nalezy ogranicza¢ si¢ do omdwienia tresci, lecz
przedstawi¢ krétko réwniez rezultat przeprowadzonej analizy i gtéwne konkluzje z niej ptynace oraz
omoéwic zastosowang metodologie.

Do artykutéw i innych tekstéw wymienionych w pkt. 3 prosimy o dotaczenie krétkiej noty
o Autorze w jezyku polskim i angielskim (do 500 znakéw), a takze podanie petnego adresu
podstawowego miejsca pracy oraz aktualnego adresu e-mailowego. Dane te sa konieczne do
indeksowania w bazach danych, zgodnie z wymogami MNiSW. Prosimy takze o dotaczenie, na
konicu artykutu, bibliografii selektywnej, obejmujacej najwazniejsze i najnowsze wykorzystane
publikacje (nie wigcej jednak niz 20-25 pozycji). W bibliografii podajemy najpierw wykaz Zrodet
(edycji Zrédtowych), a potem opracowan. Nie stawiamy kropek na koricu opisu bibliograficznego
kolejnych pozycji. W wypadku opisu bibliograficznego artykuléw z czasopism i prac zbiorowych
podajemy zakres stron, jak w przyktadach zawartych nizej w pkt. 10.

5. Cytowane w tekscie fragmenty z opracowan podajemy zawsze czcionka prosta w cudzystowie.
W cytatach z niepublikowanych Zrédet lub w aneksach Zrédlowych stosujemy instrukcje
wydawnicza Adama Wolffa (St. Zr6édt., 1, 1957, s. 155-181) w odniesieniu do Zrddet
Sredniowiecznych i — ewentualnie — wczesnonowozytnych. W stosunku do tekstéw z XIX i XX w.
nalezy stosowaé si¢ do zwyczajéw przyjetych w publikacjach Zrédet z tego okresu lub napisaé
wlasna instrukcje, co jest rowniez mozliwe wobec wczesniejszych Zrédet.

6. W nagtéwku recenzji umieszczamy kolejno: imi¢ i nazwisko Autora recenzowanej pracy, jej tytut
i ewentualnie podtytul (wedlug strony tytutowej). Jesli recenzja dotyczy pracy zbiorowej, woéwczas
po tytule podajemy imi¢ i nazwisko redaktora; nastgpnie — w przypadku pracy wielotomowej —
liczbe tomoéw lub czgsci (cyframi arabskimi) i dalej: wydawnictwo, miejsce i rok wydania, a takze
liczbe stron liczbowanych i nieliczbowanych oraz ilustracji. Jezeli recenzowana praca stanowi
kolejny tom jakiej$ serii wydawniczej, to nazweg serii i numer tomu podajemy, oddzielajac te
elementy przecinkami, przed nazwa wydawnictwa. Wyrazy Autor, Wydawca, Redaktor



w odniesieniu do Autora recenzowanej pozycji, Wydawcy recenzowanego wydawnictwa Zrodtowego
lub Redaktora pracy zbiorowej piszemy wielka litera. Imi¢ 1 nazwisko Autora recenzji oraz afiliacjg
umieszcza si¢ na koncu tekstu z prawej strony. W przypadku artykutu recenzyjnego oprocz imienia
i nazwiska oraz afiliacji nalezy podaé takze nr ORCID Autora. Artykuly recenzyjne i dyskusje
powinny by¢ przez Autora opatrzone tytutem, a pelny opis bibliograficzny zamieszcza si¢
W pierwszym przypisie.

Przyktadowe opisy bibliograficzne recenzowanych pozycji:

— Zenon Piech, Monety, pieczecie i herby w systemie symboli wtadzy Jagiellonow, Wydawnictwo
DiG, Warszawa 2003, ss. 365, 1 nlb., il. 83;

— Kolektarz wawelski sprzed 1526 roku Swiadek liturgii Kosciota krakowskiego w XV, XVI i XVII
wieku, wyd. X. Szymon Fedorowicz, Monumenta Sacra Polonorum, t. 3, Polska Akademia
Umiejetnosci, Krakéw 2007, ss. 478, il. barwnych 24.

7. W tekstach stosujemy ogdlnie przyjete skréty (np., m.in., itp., tzw.), a takze z reguly: r. (rok)
i w. (wiek), inne — jak najoszczedniej — w miarg potrzeby. Nazwy miesigecy podajemy cyfra rzymska,
gdy wystepuja wraz z dniem i rokiem (bez oddzielajacych je kropek), w innych przypadkach
w brzmieniu stownym (15 VII 1410, 16 lipca, w lipcu 1410 r.). Tekst gtéwny nie powinien by¢
formatowany np. poprzez uzycie odmiennych rodzajéw czcionek czy nadawanie poszczegdlnym jego
elementom odmiennych styléw. Zaznaczenia wymagaja jedynie kolejne akapity i ewentualnie duze
cytaty, ktére w skladzie moga by¢ zaznaczone w mniejszej kolumnie.

8. Stosujemy przypisy dolne. Odnosniki do przypiséw w tekscie powinny by¢ umieszczane przed
kropka koriczaca zdanie (chyba ze korczy je skrét: w. — wiek, r. — rok) lub przed przecinkiem
w Srodku zdania (chyba ze musza si¢ znalez¢ migdzy stowami, ktérych nie oddziela przecinek). Po
kazdym przypisie stawiamy kropke. W recenzjach i artykutach recenzyjnych przypisy stosuje si¢ na
tych samych zasadach, jak w artykule naukowym. W nawiasach w samym tekscie moga by¢
umieszczanie jedynie numery stron recenzowanej pracy.

9. W przypisach prosimy o stosowanie skrétéw zgodnie z zamieszczonym wykazem. Tytuty ksiazek
i artykutéw piszemy kursywa, czasopism — czcionka prosta w cudzystowie (z wyjatkiem sytuacji,
kiedy stosujemy skrocony zapis, wtedy bez cudzystowu), serii wydawniczych — prosto, bez
cudzystowu. Po tytule publikacji zamieszczonej w opracowaniu zbiorowym piszemy po przecinku —
w: (bez nawiaséw). W opisie bibliograficznym stosujemy polskie formy: wyd., red., oprac., ttum.,
itd., natomiast miejsce wydania podajemy w wersji oryginalnej. Numery toméw, rocznikéw,
zeszytow 1 czeSci periodykéw oraz innych publikacji zapisujemy cyframi arabskimi, a nazwiska
autoréw drukiem zwyklym, a nie rozstrzelonym. Przy autorach przywotywanych w tekscie
zasadniczym podajemy za pierwszym razem imi¢ w pelnym brzmieniu, potem inicjal imienia,
w przypisach za$ inicjal imienia, réwniez w skréconym opisie bibliograficznym.

10. W przypisach odnoszacych si¢ do opracowann podajemy za pierwszym razem caly opis
bibliograficzny, a nast¢pnie inicjat imienia i nazwisko autora oraz skrécony tytut bez wielokropka,
np.:

— za pierwszym razem: W. Abraham, Organizacja Kosciota w Polsce do potowy wieku XII, Poznan
1962, s. 98—103, a nastgpnie: W. Abraham, Organizacja Kosciota, s. 117-120;

— za pierwszym razem: B. Kiirbiséwna, Zywot bt. Salomei jako Zrédto historyczne, w: Studia
historica. W 35-lecie pracy naukowej Henryka towmiariskiego, Warszawa 1958, s. 145-154,
a nastepnie: B. Kiirbiséwna, Zywot bt. Salomei, s. 150.



Uwaga, nie uzywamy zapiséw: op. cit., ibidem etc. W wypadku powtarzania w dwéch lub kilku
kolejnych przypisach tego samego opracowania/zrédta, piszemy: tamze. Jezeli w jednym przypisie
lub dwdch sasiednich cytowane sa prace tego samego autora, uzywamy zapiséw: tenze, taz, ciz,
zob. tez.

Przyktady opisu artykulu w czasopismie:

— A. Gieysztor, Spoteczernistwo i paristwo pierwszych Piastow wobec chrystianizacji, ,,Nasza
Przesztos¢”, 69, 1988, s. 11-22;

— A. Gieysztor, Syntezy, kompendia i pomoce historiografii polskiej w ostatnim potwieczu, Kwart.
Hist., 94, 1987, nr 1, s. 243-253.

Przyktad opisu artykutu w pracy zbiorowe;:

— G. Labuda, Ksiezna Dobrawa i ksiqze Mieszko jako rodzice chrzestni Polski piastowskiej,
w: Scriptura custos memoriae. Prace historyczne, red. D. Zydorek, Poznan 2001, s. 3-4.

Przyktad opisu wydawnictwa Zrédlowego:

— Miracula venerabilis patris Prandotae episcopi Cracoviensis, wyd. W. Ketrzynski, w: MPH, t. 4,
Lwow 1884, nr 8, s. 452—453.

Przyktad opisu ksiazki nalezacej do serii:

— Rejestry gospod w Krakowie z lat 1632 i 1649, wyd. K. Follprecht, Fontes Cracovienses, t. 11,
Krakow 2005.

Przyktad opisu artykutu z PSB:

— W. Dworzaczek, R. éwiqtochowski, Okolski Szymon, w: PSB, t. 23, Wroctaw 1978, s. 679—691.
Podobnie zapisujemy artykuly z encyklopedii, leksykonow itp.

W przypadku przywolywania dwéch sasiadujacych stron nalezy stosowaé zapis typu: s. 1-2 (nie zas:
s. 1n.).

11. W przypisach odnoszacych si¢ do wydawnictw Zrédtowych stosujemy skréty zamieszczone
w Spisie skrétéw na koricu kazdego tomu ,,Studiéw Zrédtoznawczych”. Jezeli dane wydawnictwo
nie ma swojego skrétu w tym spisie, a jego nazwa powtarza si¢ w danym artykule, mozna utworzy¢
skrét przy pierwszym wystapieniu, umieszczajac go w nawiasach kwadratowych po stowie ,,dalej”,
np. Korespondencja zupnika krakowskiego Mikotaja Serafina z lat 1437—-1459, wyd. W. Bukowski,
T. Pt6ciennik, A. Skolimowska, Krakéw 2006 [dalej: Korespondencja Zupnikal, nr 27.

12. W przypadku cytowania tekstu dostgpnego w Internecie stosujemy zapis analogiczny jak
w ponizszym przyktadzie:

— H. Rutkowski, Mapy Karola Perthéesa, <http://mapy.geohistoria.pl/perthees/TMH-
Komentarz_do_map_Pertheesa.pdf> [dostgp: 28.03.2014].

13. Przyjmujemy do druku materialy oryginalne. Tekst musi by¢ wynikiem samodzielnych badan,
niepublikowanych wczesniej w innym miejscu. Jezeli przestany do redakcji tekst byt wczesniej
rozpowszechniany w innej formie (np. w wersji skréconej, w innym jezyku, w Internecie) prosimy
Autoréw o podanie stosownej informacji, abySmy mogli oceni¢ zasadnos¢ publikacji materiatu na
famach ,,Studiow Zr(’)dloznawczych”.



